RANGOS DARBY SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgvokos

1.1. Sutarties BD didZigja raide rasomos sgvokos turés Zemiau apibréztas reikSmes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i$ konteksto néra aisku kitaip:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.
1.1.6.
1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

Aktas — perdavimo—priémimo aktas arba lygiavertis dokumentas, pasiraSomas abiejy Sutarties
Saliy, kuriame detaliai nurodomi Rangovo faktigkai atlikti ir Uzsakovui perduodami Darbai (ar
jy dalys), atitinkantys Technine specifikacija.

Atsiskaitymo laikotarpis — terminas, iSreiskiamas kalendorinémis dienomis ir nurodomas
Sutarties SD, per kurj UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal jo pateiktas Sgskaitas uz tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir / ar jy dalis (Etapus), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos
Sutartyje.

Darbai — visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie
patenka j Sutarties BD 4 dalyje nurodytg Darby apimtj, jskaitant, taciau ne tik jiems atlikti
Rangovo naudojamas MedZiagas, Jrenginius ir atlikty Darby rezultata.

Darbo projektas — projekto antrasis etapas, techninio projekto tasa, kuriame vadovaujantis
statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“
yra detalizuojami techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami Darbai.

Darbo diena — darbo diena Lietuvos Respublikoje, jei Sutartis nenustato kitaip.
Diena — kalendoriné diena, jei Sutartis nenustato kitaip.

Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas per kurj turi bati atlikti, uzbaigti ir
UZsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

Rangovui uZ atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusias islaidas ir mokescius. |
Darby jkainius PVM néra jskaitomas.

Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaiciavimas) ir kurig Uzsakovas
moka Rangovui uZ atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius islaidas ir
mokescius. ] Darby kaing PVM néra jskaitomas.

Darby vieta — UZsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta,
kurioje atliekami Darbai.

Darby Ziniarastis — UZzsakovo paruosti Darby Ziniarasciai, uzpildyti Rangovo sitlomomis Darby
kainomis ir pateikti kartu su Pasitlymu, kurie laikytini neatsiejama Sutarties dalimi.

Etapas — Sutartyje nurodyta Darby dalis, kurig uzbaigus gali biti pasiraSomas tos Darby dalies
uzbaigimo Aktas, o jos rezultatas perduodamas UZsakovui eksploatacijai.

Garantinis terminas — Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodytas laikotarpis, kuriuo metu
Rangovas atsako uz visus atsiradusius Darby trikumus ir defektus.

Garantinio laikotarpio jvykdymo uZtikrinimas — Sutarties SD nurodytas uztikrinimo budas,
kuriuo uztikrinamas Rangovo garantiniy jsipareigojimy vykdymas pagal Sutartj.

Grafikas — Rangovo rengiamas Darby atlikimo grafikas, apimantis visus pagrindinius Darby
atlikimo ir jy perdavimo UZsakovui Etapus.
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1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

1.1.28.

1.1.29.

1.1.30.

1.1.31.

Jrenginiai — Rangovo Pasillyme ir (ar) Pirkimo saglygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie
jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra jskaiciuota j
Darby kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi bati perduoti
Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose (jskaitant, taciau ne tik statybos
produktus).

Jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Medziagos — Rangovo Pasiltlyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuotos jvairios medzZiagos,
gaminiai ir kitos priemonés, kuriy kaina yra jskaiéiuota j Darby kaing ir kurias Rangovas naudoja
Darbams atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda UZsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurios
naudojamos Darbuose (jskaitant, taCiau ne tik statybos produktus), ir kurios néra laikomos
Jrenginiais.

Nenugalima jéga — aplinkybés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, negali uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra
prisiémusi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

Paraiska — Rangovo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria reiSkiamas
pageidavimas dalyvauti Siais bldais atliekamame pirkime: riboto konkurso, skelbiamy deryby,
konkurencinio dialogo arba inovacijy partnerystés.

Pasitilymas — dokumenty visuma, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.

Papildomi darbai — Sioje Sutartyje nenumatyti Darbai, batini tinkamam Sutarties jvykdymui,
vykdomi pagal atskirg Uzsakovo nurodymg Rangovui.

Paslaugos — Sutarties SD ir Pirkimo dokumentuose nurodytos paslaugos, kartu su Darbais
teikiamos Sios Sutarties pagrindu.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Jstatyme ir Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme.

Pirkimo sglygos — UZsakovo vykdyty vieSojo pirkimo procediry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasitilyma.

Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uZbaigti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais. Rangovo sgvoka taip pat apima ir Rangovo Ukio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, Subrangovus, darbuotojus ir kitus teisétais pagrindais Rangovo Darby atlikimui
pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra numatyta kitaip.

Saskaita — pagal Aktus (jei pasiraSomi) Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita
faktlira ar sgskaita faktiira (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.

Statinio projektas — normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos sudéties
dokumenty, kuriuose pateikiami statytojo sumanyto statinio sprendiniai (statinio projekto
dalys, skaiciavimai, bréZiniai), skirty statybg leidZzian¢iam dokumentui gauti, statybai vykdyti ir
statybos uZbaigimo procediroms atlikti, visuma. Statinio projektas rengiamas vadovaujantis
statybos techniniu reglamentu STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“.

Subrangovas — Ukio subjektas, nurodytas Rangovo Paraiskoje ir (ar) Pasillyme ir (ar) Sutarties
SD, kuris pagal rasytinj ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodytus Darbus.

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrasias Sutarties nuostatas.

Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti specialigsias Sutarties nuostatas.

Puslapis 2 i 19



2.1

2.2.

3.1.

3.2

1.1.32. Sutartis —tarp Saliy sudaryta sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i Sutarties BD 2.1. punkte
nurodyty dokumenty.

1.1.33. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — Sutarties SD nurodytas uZtikrinimo bddas, kuriuo
uztikrinamas Rangovo prievoliy pagal Sutartj tinkamas jvykdymas.

1.1.34. Salis — Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir Uzsakovas abu kartu.
1.1.35. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.

1.1.36. Techninis projektas — vientisas pirmosios ir pagrindinés projektavimo dalies dokumentas,
kuriame pateikti inZineriniy sistemy ir inZineriniy tinkly projektiniai sprendiniai. Techninis
projektas rengiamas vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé”.

1.1.37. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — Rangovo Sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija Rangovas remiasi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose ar
Sutartyje Kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.38. Uzsakymas — Uzsakovo Rangovui pateikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laiskas, ar kita
Sutarties SD nustatyta forma Rangovui teikiamas Darby uzsakymas, o Sutarties SD nurodytais
atvejais — ir Zodinis nurodymas, pagal kurj Rangovas turi vykdyti Darbus. UZzsakymo gavimo
data laikoma jo pristatymo data (jei uzsakymas perduodamas tiesiogiai), arba uzsakymo
iSsiuntimo data ir tikslus iSsiuntimo laikas (jei uzsakymas pateikiamas el. pastu), arba 3 (trecia)
kalendoriné diena po uzsakymo iSsiuntimo pastu dienos, o Rangovui duodant Zodinj nurodyma
— tokio veiksmo atlikimo momentas.

1.1.39. Vartotojas — privatus fizinis arba juridinis asmuo, kuris naudojasi UZsakovo InZineriniais tinklais
arba uzsako i$ UZsakovo Darbus ir (ar) Paslaugas.

1.1.40. Uzsakovas — uzdaroji akciné bendrové , VILNIAUS VANDENYS“.

2. Sutarties struktara ir aiSkinimas

. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei

pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Sutarties BD; (3) Pirkimo procediry vykdymo metu
UZsakovo pateikti Pirkimo dokumenty paaiskinimai, patikslinimai; (4) UZsakovo reikalavimai ir
Techniné specifikacija; (5) Rangovo Paraiska, Pasililymas; (6) Pirkimo procediry vykdymo metu
Viesyjy pirkimy komisijos Rangovui teikti paklausimai ir Rangovo atsakymai; (7) kiti Pirkimo
dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty baty neatitikimy
ar prieStaravimy, dokumentai bus aiskinami pagal jy pirmuma, nurodytg Siame punkte.

Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir daugiskaitg,
vienos giminés ZodzZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai, reiSkiantys
asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia nuorodg ir j
jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirk$ciai. ZodZiai ,,susitarti®, , susitaré”, ,susitarimas” reiskia,
kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati jformintas ra$tu, o ,radtu” reikia visas Sutarties
dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar)
elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

Rangovas jsipareigoja savo rizika, sgskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis salygomis ir
terminais atlikti Sutarties SD nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techninéje specifikacijoje, ir
perduoti Siy Darby rezultatg Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus,
Darbus ir sumokéti Darby kaing Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

Rangovas bus laikomas jvykdes Sutartj (taip pat, Uzsakymg, kai jis teikiamas), kai atliks ir perduos
visus pagal Sutartj privalomus atlikti Darbus (jskaitant Darby rezultato perdavimg) bei UZsakovo
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.

naudai laiku ir tinkamai atliks statybos uZzbaigimo procediras (jei pagal Sutartj jos turi bati
atliekamos).

4. Darby apimtys ir Darby pakeitimai

Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui,
detalizuojami Techninéje specifikacijoje. Darbai atliekami pagal Sutarties BD, Sutarties SD ir
Techninéje specifikacijoje nustatytg tvarka ir sglygas.

Darby kaina ir Darby jkainiai yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), j
kurig jskaiciuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos, mokesciai ir
rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, taciau neapsiribojant Jrenginiy, MedZziagy, gaminiy, jrankiy ir
kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo islaidas, iSlaidas, susijusias su Sutartyje nurodyty
ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir
visas kitas tiesiogines bei netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darby atlikimu, bei bet kokiy darby,
reikalingy Darbams atlikti ir Sutarciai vykdyti, atlikimu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta
kitaip. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliSkai nukrypdamas nuo Sutarties salygy,
neapmokama. Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis (jam padidés jsipareigojimy vykdymo kastai), taCiau tai Rangovui nesuteikia teisés
sustabdyti Sutarties vykdymo ar Siuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Rangovas savo saskaita privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra batini tinkamam
Sutarties vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai bty uZbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos
Rangovas objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZines su visais Sutarties
dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar maZesnés nei
nustatyta Techninéje specifikacijoje, Rangovas privalo per 2 Darbo dienas informuoti Uzsakovg
Sutarties SD nurodytu el. pastu (jeigu Sutarties SD nenumatyta kita tvarka).

Darbai, kurie néra numatyti Techninéje specifikacijoje, iSskyrus Sutarties BD 4.3. punkte nurodytus
darbus, galés bati vykdomi ir apmokami tik Salims sudarius ragytinj susitarima dél Papildomy darby
atlikimo, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés
nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, t. y. reikalingas Techninéje specifikacijoje nenumatyty darby
atlikimas, Rangovas patvirtina ir garantuoja, jog UZsakovo nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui
pateiks visus ir bet kokius Uzsakovo i§ Rangovo reikalaujamus dokumentus, kurie susije su papildomy
darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas jvertins papildomy darby reikalinguma.

Tuo atveju, jei faktinés Darby apimtys yra mazesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Darby
gali bati atsisakoma tik tuo atveju, jei UZsakovas Rangovui pateikia rasytinj nurodymga dél Darby
atsisakymo (jy nevykdymo).

Darby vykdymo metu Rangovas turi naudoti tik tuos Jrenginius ir Medziagas, kurios nurodytos
Techninéje specifikacijoje ir jos prieduose. Siuose dokumentuose nurodyti renginiai / MedZiagos turi
atitikti Techninéje specifikacijoje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir (arba) bati parinkti is
medZiagy saraso, nurodyto http://www.vv.It/It/partneriams/, galiojusio Pirkimo skelbimo metu.
Sutarties vykdymo metu Rangovas, gaves rasytinj Uzsakovo sutikimg, turi teise keisti naudojamus
Jrenginius / Medziagas, taciau tik tuo atveju, jeigu tokiy Jrenginiy / MedZiagy konkretus gamintojas
nebegamina ir (arba) oficialus gamintojo atstovas nebeparduoda. Siekdamas keisti perkama Jrenginj
/ MedZiaga, Rangovas privalo pateikti UZzsakovui argumentuotg prasyma su jrodymais, kad egzistuoja
Siame punkte nurodytos aplinkybés ir kad kei¢iami Jrenginiai / MedZiagos visiskai atitinka Techninés
specifikacijos reikalavimus. Rangovui kei¢iant Jrenginius / MedZiagas, jokios kitos Sutarties sglygos
néra kei¢iamos.

5. Darby vieta ir Darby sauga

UZsakovas suteikia teise nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Darby vieta,
t. y. Zemés sklypu (ar jo dalimi), kuris priklauso UZsakovui nuosavybés teise ar Uzsakovo yra valdomas
nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta perduodama Salims pasirasant
Tarpusavio saugaus darbo organizavimo atsakomybés riby / statybvietés perdavimo — priémimo akta
(po 1 (vieng) vienoda teisine galig turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos
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naudojimo salygy Rangovui nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui trikstama vieta Rangovas
pasirlpina pats savo léSomis.

5.2. Uzbaigus Darbus Rangovas privalo graZinti Darby vietg j iki Darby atlikimo buvusig bikle, iSskyrus
atvejus, kai dél objektyviy prieZas¢iy to negalima padaryti. Darby vieta graZzinama Salims pasirasant
Rangovo uzbaigty statybos darby perdavimo statytojui akta (po 1 (vieng) vienoda teisine galig turintj
egzemplioriy kiekvienai Saliai).

5.3. Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

5.3.1. Rangovas, pries pradédamas vykdyti Darbus, privalo susipazinti su UZsakovo patvirtintomis ir
viesai UZsakovo interneto svetainéje skelbiama darbuotojy saugos ir sveikatos: nulinés
tolerancijos nelaimingiems atsitikimams darbe, politika® ir privalo jy laikytis viso Darby
vykdymo metu. Rangovas uztikrina, kad $iy taisykliy laikysis jo darbuotojai, Ukio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus
atsako Rangovas;

5.3.2. PrieS Darby vykdymo pradzig Rangovas privalo su UZsakovu pasirasyti Tarpusavio saugaus
darbo organizavimo atsakomybés riby aktg / statybvietés perdavimo — priémimo akta.

5.3.3. Rangovas jsipareigoja susipaZinti ir laikytis UZsakovo patvirtinto Rangovy saugaus darbo
organizavimo ir vykdymo UAB ,,Vilniaus vandenys” objektuose tvarkos apraso reikalavimy, kuris viesai
paskelbtas http://www.vv.It/It/partneriams.

5.4. Darby vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje privalo:

5.4.1. Uztikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkama bikle, jg naudoti tik Darby
atlikimui, uztikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos, techninés
saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga) laikymasi, Darby
vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) bei joje esancio, Uzsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims priklausancio turto sauguma, teisétg ir saugy darbg, jskaitant, taciau ne tik teisés
akty reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengima, bet kokiy nereikalingy ir Darby vykdymui
trukdanciy medziagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy pasalinimg bei vykdyti kitus
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus saugos reikalavimus;

5.4.2. Uztikrinti laisvg UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekima j Darby vietg (ar
kit Darby vykdymo teritorijg), sudaryti tinkamas sglygas UZsakovui ar jo nurodytiems
asmenims atlikti kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

5.5. Darby vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teise:

5.5.1. Patiekti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus Jrenginius, MedZiagas ir
technikg, taip pat jrengti laikinus statinius (prieS tai gaves UZsakovo rasytinj sutikimg), kurie
reikalingi Darbams atlikti ir Jrenginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uz Sio
turto praradimg, sugadinimg, sunaikinimg ir (ar) bet kokj kitg neigiamg poveikj atsakomybé
tenka Rangovui). Uzsakovas neatsako uz Rangovo Darby vietoje palikty Jrenginiy, Medziagy ir
technikos sauguma.

6. Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas
6.1. Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uzbaigti per Darby atlikimo terming, kuris nurodytas Techninéje
specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD.

6.2. Darbai turi biti atliekami pagal Saliy patvirtintg grafika (etapais) (toliau — Grafikas), jei taip nurodyta
Sutarties SD, arba pagal UZsakyma, jei taip nurodyta Sutarties SD, arba kita Sutarties SD arba
Techninéje specifikacijoje nurodyta tvarka. Grafike nustatyti terminai gali bati kei¢iami radytiniu Saliy
susitarimu, taciau nekeiciant Sutarties BD 6.1. punkte nustatyto termino. Grafikg Rangovas turi

Lhttp://www.vv.It/It/partneriams/.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

parengti ir pateikti UZsakovui suderinimui (jei Sutarties SD néra nustatyta kitaip) per Sutarties SD
nustatyta termina.

Tuo atveju, jei Sutarties SD nurodyta, kad Darbai turi bati atliekami pagal Grafika (etapais), Rangovas
Darbus turi organizuoti taip, kad jie baty atlikti atitinkamais Grafike nurodytais terminais. Jei
atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapg Rangovas turi uzbaigti per
Darby atlikimo termina.

Grafikas gali bati keiciamas (tikslinimas), jskaitant, taciau ne tik jame nurodyty Darby vykdymo eigg
(Darby eiliskuma), tik Salims rastu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko keitimas jokiais atvejais
néra laikomas Sutarties sglygy pakeitimu.

Darby atlikimo terminas gali biti pakeistas, pratestas arba sustabdytas rasytiniu Saliy susitarimu,
jeigu: (1) UZzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir Rangovas dél
to negali vykdyti Darby; ar (2) valstybés ar savivaldos institucijy, taip pat su UZsakovu susijusiy
treciyjy asmeny veiksmai ar sprendimai trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus; ar (3) vykdant Darbus
paaiskéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (treciyjy asmeny (valstybiniy ir
savivaldybés institucijy bei jstaigy, vyriausybiniy ir nevyriausybiniy organizacijy), veiksmai ar
neveikimas, taip pat su Rangovu susijusiy treciyjy asmeny, nuo kuriy priklauso Sutarties vykdymas,
bankrotas ar veiklos stabdymas, ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys gincai, su Sutarties
vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Zemés savininky, kuriy sklypuose pagal Statinio
projekty ir Sig Sutartj turi bati vykdomi Darbai, delsimas ar nesutikimas UZsakovo nustatytomis
salygomis derinti Statinio projekta; ar (4) Sutarties galiojimo laikotarpiu, vykdant Darbus pagal Saliy
Sutartyje nustatyta tvarka patvirtintg Grafikg, buvo nepalankios meteorologinés sglygos (pvz.,
ekstremalls 3alciai, ilgalaikés liGtys, plgos, uraganinis véjas ir kt.) arba kitos nuo Rangovo
nepriklausancios sglygos, dél kuriy objektyviai nebuvo jmanoma atlikti Sutartyje numatyty Darby,
Rangovui pateikus patvirtinanc¢ius dokumentus ir UZsakovui patvirtinus jy pagrjstuma.

Sutarties BD 6.5. punkto 4 papunktyje nurodyta salyga taikoma tik tuo atveju, jeigu Rangovas pateiké
UZsakovui pazymg i$ Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos apie ypac nepalankias meteorologines
salygas. Si salyga netaikoma, jei Rangovas susiplanuoja atvirame ore vykdomus darbus atlikti Ziemos
laikotarpiu (nuo gruodZio 1 d. iki balandzio 15 d.), kai yra rizika, kad esant neigiamai lauko oro
temperatirai ar kitoms Ziemos laikotarpiui blidingoms oro sglygoms (sniegas, apledéjimas, grunto
jSalas ir kita) tam tikro pobldzZio darbai (pvz., miro, betonavimo, grunto darbai, aplinkos tvarkymo,
dangy atstatymo, tinkly tiesimo ir iSbandymo, kiti darbai, kuriy procese naudojamas vanduo, ir t. t.)
nebus tinkamai ir/ar laiku atlikti. Rangovas, planuodamas darbus Ziemos laikotarpiu prisiima pilng
atsakomybe dél Siy darby tinkamo atlikimo atitinkamu metu.

Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 2 (dvi) Darbo dienas rastu informuoti viena kitg
apie Sutarties BD 6.5. punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimg, pateikiant objektyvius nurodomy
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali bGti kei¢iami (pratesiami)
ne ilgiau nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés, kuriy egzistavimg Rangovas pagrindé
Siame bei Sutarties BD 6.8. punkte nurodyta tvarka ir terminais. Visais atvejais sprendimo teisé ar
tenkinti Rangovo prasyma priklauso Uzsakovui.

Rangovas Sutarties BD 6.6., 6.7. punktuose nurodytg pranesimg privalo pateikti ne véliau, kaip likus
10 (deSimt) Darbo dieny (tuo atveju, jeigu Darby jvykdymo terminas yra trumpesnis negu 15
(penkiolika) Dieny — ne véliau, kaip likus 1 (vienai) Darbo dienai iki Sutartyje ar Techninéje
specifikacijoje nurodyto Darby jvykdymo termino pabaigos. Rangovui pateikus pranesima nesilaikant
Siame punkte nustatytos tvarkos, Rangovo prasymas dél Darby vykdymo termino pratesimo, nebus
nagrinéjamas.

7. Darby kokybé

Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Darby ar jy rezultato tinkamuma jprastam
naudojimui. Tuo atveju, jei UZzsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad Siame punkte
nurodyta Rangovo pareikSta garantija neatitinka tikrovés, Rangovas jsipareigoja atlyginti visg
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7.2

7.3.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

UZsakovo ar treciyjy asmeny patirtg Zalg. Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos terming atsiradusius trikumus privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per
Sutarties SD numatytg terming (jeigu toks terminas nenumatytas, tuomet per UZsakovo nurodyta
protingg terming).

Jei Darby trdkumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, Uzsakovas rastu apie tai
informuoja Rangova.

Rangovui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybiskus Jrenginius ir
(ar) Medziagas nepakeitus kokybiskais: (1) UZzsakovas turi teise pasalinti trikumus savo jégomis ar
pasitelkdamas treciuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka UZsakovo patirtas trikumy
Salinimo iSlaidas bei, UZsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas bei
atlygina UZsakovo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) UZsakovas turi
teise naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.

8. Darby organizavimas (atstovai)

Visi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus atstovus
arba iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai yra ir visg
Sutarties galiojimo laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, priimti
sprendimus, i$skyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti
Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant jy kontaktine informacijg), apie tai ne véliau kaip per 2
(dvi) Darbo dienas rastu informuodama kitg Salj.

9. Darby perdavimo—priémimo tvarka

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uzbaigimas) ir jy perdavimas fiksuojamas Rangovui ir Uzsakovui
pasirasant Aktg. Akte turi bati nurodyta Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, jvardijami
konkretis atlikti (uzbaigti) Darbai (jy pavadinimai) ir kita Darbus apibldinanti informacija, kuri néra
nurodyta Saskaitoje. Rangovas pries pateikdamas Aktg kartu su Sgskaita UZsakovui, privalo Aktg
suderinti su UZsakovu ir jis turi bati abiejy Saliy pasirasytas. Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui
pateikia visg atlikty Darby dokumentacijg (jei ji turi bati rengiama).

Rangovo atlikty Darby aktavimas gali biti atliekamas dviem badais (konkretus Saliy pasirinktas
bldas nurodomas Sutarties SD):

9.2.1 Tarpinis aktavimas: Darbai atliekami etapais pagal Saliy suderintg Grafika (arba Techninéje
specifikacijoje nustatytais etapais) ir po kiekvieno etapo jvykdymo Rangovas Sutarties SD
numatyta tvarka pateikia UZsakovui pagal Sutarties BD 9.1. punkto reikalavimus parengtg Akta
bei Saskaita, kuriais patvirtinamas sutartos Darby dalies jvykdymas;

9.2.2 Galutinis aktavimas: Darbai atliekami pagal Saliy suderintg Grafika, taciau Aktas parengiamas
(pagal Sutarties BD 9.1. punkto reikalavimus) ir pateikiamas UZsakovui kartu su Saskaita po
visy Sutartyje numatyty Darby jvykdymo. Galutiniu aktavimu patvirtinamas visy Darby pagal
Sutartj jvykdymas.

Kartu su paskutiniu arba galutiniu Aktu Rangovas, pagal UZsakovo pateiktg formg, privalo pateikti
uzpildytg pastatyto materialaus turto suvestine (suvestinés formg pateikia UZsakovas), kurioje
galutiné bendra objekto kaina turi bati iSskaidyta j atskirus objektus (pvz., tinklai, statiniai, jrengimai,
sklendés, vozZtuvai).

UZsakovas Aktg pasiraso per 5 (penkias) Darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) nuo jo gavimo dienos arba per minétg terming (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) atsisako pasirasyti Aktg rastu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. Akte nurodytus
atlikty Darby trikumus Rangovas privalo pasalinti per Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys
nesusitaria kitaip. UZsakovas, pasiraSydamas Aktg patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra
akivaizdziy trikumy) ir laiku, taciau tai neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy
trakumuy.

10. Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos (jkainio) perskaiciavimas
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10.1. Darby kaing uZ visus tinkamai ir laiku atliktus Darbus UZsakovas Rangovui arba Subrangovui (jei
pirkimo pobudis leidZia ir tai numatyta SD) sumoka pagal Rangovo Sutarties SD nurodyta tvarka ir
terminais iSrasytas, pateiktas ir priimtas Saskaitas, kurios teikiamos kartus su Aktais. Visi mokéjimai
pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip.

10.2. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktdry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis.

10.3. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttros turi
blti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. Sgskaita” priemonémis. UZsakovas turi teise
neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanciy Saskaity, jeigu
Rangovas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. Sgskaita” priemonémis. UZzsakovas elektronines
sgskaitas faktdras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. Saskaita”
priemonémis.

10.4. Pridétinés vertés mokestis apskaiCiuojamas ir sumokamas j biudZetg vadovaujantis Lietuvos
Respublikoje galiojanciais teisés aktais. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, Sutarties suma
(nejskaitant PVM) néra kei¢iama. PVM tarifo pasikeitimas turés jtakos tik tiems Darbams arba jy
daliai, kurie buvo jvykdyti po tos dienos, kai jsigaliojo naujai taikomo PVM tarifo dydis.

10.5. UZsakovas turi teise sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie
atlikty Darby trikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo
metu; (2) po Darby perdavimo—priémimo paaiskéja, kad UZsakovui dél Rangovo kaltés padaryti
nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami
nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

10.6. Jeigu pagal Sutarties SD naudojamas Sutarties kainodaros metodas yra fiksuota kaina su perZitra
ar fiksuotas jkainis su perzidra, kaina (jkainis) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati
perskaitiuojama tokiomis sglygomis:

a) kaina (jkainis) Sutarties galiojimo laikotarpiu galés bati perskaiciuojama ir keiciama, jeigu Lietuvos
Respublikos Metiné infliacija/Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento
duomenis yra didesné nei 5 proc. Pirma kartg perskaiciuojant ne anksc¢iau kaip praéjus vieneriems
metams po Sutarties jsigaliojimo. Kainos (jkainio) perskaic¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kitg
Salj rastu apie pageidavima perskaiciuoti kaing (jkainj). Kaina (jkainis) perskai¢iuojama pagal Zemiau
pateiktg formule:

C,, =S, x(L+ (1 - X)/100)

Kur:

Cpn — perskaiciuota kaina (jkainiai);
Sn - neatlikty Darby verté;

| —infliacijos dydis procentais;

X - defliacijos atveju (- 5), infliacijos 5.

10.7. Duomeny S$altinis — http://www.stat.gov.It, pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai.
Perskaiciuota kaina (jkainis) jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasiradymo
dienos, jei pa¢iame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Darby daliai, kuri UZzsakovo dar
nebuvo uzaktuota. UZ Darbus, atliktus iki susitarimo dél kainos (jkainio) perskai¢iavimo pasirasymo
dienos, UZsakovas apmoka taikant iki tol galiojusig kaing (jkainj), o uz Darbus, uZsakytus po
susitarimo pasiraSymo dienos, Rangovui arba Subrangovui bus apmokama taikant naujg kaing
(jkainj).

11. Kitos Saliy teisés ir pareigos

11.1. Uzsakovas jsipareigoja:
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11.1.1.

Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi
Darby atlikimui).

11.2. Uzsakovas turi teise:

11.2.1.
11.2.2.

11.2.3.

Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti kaip atliekami Darbai;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens
pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj
ir (ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;

Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy UZsakovas
neuzsakeé.

11.3. Rangovas jsipareigoja:

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

11.3.6.

11.3.7.

11.3.8.

11.3.9.

Tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, rupestingai, efektyviai,
kokybiskai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami etapais, pagal
Grafika), savo rizika ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei
tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus bei
praktika, taip pat atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas, papildoma
informacijg;

Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti UZsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkant;j
Darby rezultatg, istaisyti visus ir bet kokius trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo
metu ar per kokybés garantijos terming, pilnai ir tinkamai sutvarkyti Darby atlikimo vietg ir
aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant likusio statybinio
lauzZo, uztersto grunto, Siuksliy ir pan. iSgabenimag;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, UZsakovo
reikalavimu, pateikti visg informacijg ir dokumentacijg, susijusia su Darby atlikimu (jy
rezultatais), Darby eiga ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti UZsakovga
visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais;

Savo sgskaita apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg zalg,
jskaitant, taciau ne tik Zalg dél bet kokiy teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy
pazeidimo;

Nukrypti nuo Grafiko, UZsakymo (jei sudaromas) tik pagal Sutartj Salims sudarius radytinj
susitarimg dél minéty dokumenty keitimo (tikslinimo);

Nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet kokias
kitas kliatis ir (ar) aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti Darbus Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka;

Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutarciai bet kokiais pagrindais, savo sgskaita sutvarkyti Darby
vietg ir aplinka, taip pat UZsakovui paprasius rastu, graZinti visus iS UZzsakovo gautus, Sutardiai
vykdyti reikalingus dokumentus;

Naudoti Darby vietg tik pagal tiesiogine paskirtj, netrukdyti UZsakovui ir jo atstovams patekti j
Darby vietg (ar kitg Darby vykdymo vietg) ir sudaryti visas sglygas patikrinti, kaip atliekami
Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties sglygy bei teisés akty reikalavimy;

Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojan¢iu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir tinkamai jj vykdyti. Atsakomybé uz minéto jstatymo nevykdyma ar jo netinkamg
vykdyma tenka Rangovui ir jis jsipareigoja atlyginti UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims visg
dél tokio pazeidimo atsiradusig Zalg;
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11.3.10.Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uztikrinti, jog

visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas
(jskaitant, taciau ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas;

11.3.11.Tuo atveju, jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliamas reikalavimas dél minimalaus Rangovo

darbuotojy darbo uZmokescio, mokéti ne mazesnj darbo uzZmokestj nei buvo nurodyta
Rangovo Pasitulyme, taip pat atlikti darbo uZmokescio perskaiciavimg, didéjant Lietuvos
Respublikoje nustatytai minimaliai ménesinei algai (MMA). Rangovas pagal UZsakovo
reikalavima privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius Siame punkte jtvirtinty jsipareigojimy
vykdyma.

11.4. Rangovas turi teise:

11.4.1. Prasyti UZsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutart;j

ir kuriy pateikimas buvo numatytas Pirkimo dokumentuose ar Sutartyje;

11.4.2. Reikalauti, jog UZsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancius,

12.1.

tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus.

12. PareiSkimai ir garantijos

Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, jog:

12.1.1. Ji ar jos atstovai, dalyvaujantys Sutarties vykdyme, turi teise, jgaliojimus, visus bitinus

leidimus, licencijas, atestatus, kompetencijg, techninius, intelektinius, finansinius, fizinius ir bet
kokius kitus batinus iSteklius ir galimybes ir bei atliko visus bltinus veiksmus, reikalingus
sudaryti ir vykdyti Sutartj ir tinkamai vykdyti joje numatytus jsipareigojimus. Pasidlymo
pateikimo dieng Salims Sutarties, jskaitant visus Pirkimo dokumentus, salygos yra aigkios ir
nedviprasmiskos ir vykdytinos bei pakankamos tam, kad bity tinkamai jvykdyti visi Sutartyje
numatyti jsipareigojimai.

12.1.2. Nei Sios Sutarties sudarymas, nei Sia Sutartimi prisimty jsipareigojimy vykdymas

nepriestarauja ir nepaZzeidZia: (1) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio
$alimi yra bet kuri i3 Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i$ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto
nuostaty;

12.1.3. Néra Zinoma apie jokius blsimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Sutarties

13.1.

13.2.

13.3

galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki ir finansiskai pajégi
jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
bankroto, restruktirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdZiusi ar apribojusi savo veiklos.

13. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo sglygose numatyta,
kad Sutarties jvykdymas turi bati uztikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo uztikrinimo badu.

Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos (jei Sutarties
SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti UZzsakovui Pirkimo sglygose
ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydZio neatSaukiamg, besglyginj pirmojo pareikalavimo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba uZstatg. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati
pateiktas eurais, jei Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Rangovas per Siame punkte nustatytg terming
nepateikia nustatyto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pasirasyti Sutart;.

. Sutarties jvykdymo uZztikrinime (banko garantijoje) turi bati nurodyta, kad jj iSdaves subjektas

(bankas) jsipareigoja neatsaukiamai ir besglygiskai sumokéti Uzsakovui Sutarties SD nurodytg sumg
per 5 (penkias) Darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas)
po UZsakovo pirmojo rasytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy
netinkamg vykdyma pateikimo dienos. Rangovas ir (ar) minétg uztikrinimg iSdaves subjektas neturi
teisés reikalauti, jog UZsakovas pagrjsty savo reikalavima, t. y. UZsakovas rasytiniame reikalavime
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13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

tik nurodo, kokiy sutartiniy jsipareigojimy Rangovas nejvykdé ar juos jvykdé netinkamai, ir jokie
papildomi jrodymai néra pateikiami. UZsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Rangovas pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pareiskia ir garantuoja, jog Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy
atskirai nereikia jrodinéti.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jskaitant pratesimus),
jeigu Sutarties SD sglygose nenurodyta kitaip. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimas
buvo pateiktas ne visam Sutarties galiojimo laikotarpiui arba Sutartis buvo pratesta, Rangovas
privalo pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais,
skaiciuojant nuo susitarimo dél Sutarties pratesimo pasiraSymo dienos.

Rangovas turi teise prasyti UZsakovo, jog pries pateikiant Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko
garantijg), UZsakovas jvertinty ir patvirtinty, kad Rangovo sitilomg ir Siame punkte minétg Sutarties
jivykdymo uztikrinimg UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, UZsakovas turi teise jo nepriimti ir (ar) laikyti jj
negaliojanciu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo pateikimo UZsakovui, o Rangovas
privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming. Rangovui laiku nepateikus
naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, UZsakovas turi teise pareiksti
reikalavimg pagal turimg uztikrinimg ir (ar) sulaikyti mokéjimus Rangovui (atitinkame Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Rangovui bus iSmokétos ne
ankséiau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas (arba kitaip iSnyks
jsipareigojimas jj pateikti).

UZsakovas graZina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) Dieny
(jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos. Sutarties punktas néra taikomas tuo atveju, jeigu Siame
skyriuje nustatyta tvarka pateikiama kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinta banko garantija.

Kita su Sutarties jvykdymo uZztikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta
Sutarties BD 13 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

14. Draudimas

Tuo atveju, jeigu teisés aktai reikalauja pagal darby pobiidj, Rangovas, ne véliau, kaip per 5 (penkias)
Dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, privalo pateikti UZsakovui jrodymg, kad jo pasitelkti
projektuotojai (jeigu taikoma) yra apdraude savo civiline atsakomybe.

Rangovas ne véliau, kaip per 5 (penkias) Dienas nuo statybos leidimo iSdavimo, taciau ne véliau,
kaip iki Darby pradZios, privalo pateikti UZsakovui jrodymga, kad Rangovas yra apdraudes savo
civiline atsakomybe ir Darbus (atskirai kiekvienam statiniui) bei pateikti draudimo liudijimy (polisy)
tinkamai patvirtintas kopijas bei draudimo poliso (-y) apmokéjima patvirtinancius dokumentus.
Draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos datos. Laikas, per kurj
Rangovas turi pateikti jrodymus, jskaitomas j Darby atlikimo trukme.

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos
sudaryma, pratesimg ar galiojimg, UZsakovas turi teise sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti
sumas tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Sios Sutarties BD dalyje, arba
vienasaliskai Sutarties BD nustatyta tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Rangovas
neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy sglygy pakeitimy be iSankstinio Uzsakovo sutikimo.

15. Atsakomybé

Saliy atsakomybé

15.1.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties SD

ir teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretds jsipareigojimai, uz kuriy
nevykdyma ar netinkama jy vykdyma Salis privalo sumokeéti netesybas, kuriy konkretus dydis
nurodytas Sutarties SD. Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo

Puslapis 11 i§ 19



15.1.2.

15.1.3.

15.1.4.

15.1.5.

15.1.6.

15.1.7.

15.1.8.

dydzio ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby
sumokeéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudZia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos
nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo vykdymo;

Salis néra atleidziama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos
pacios, Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, jos Subrangovy, tg Salj tiesiogiai ar
netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy, valdymo organy ar jy
nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas;

Jei Rangovas Pirkimo procediry metu atitik¢iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémési kity Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ekonominiais ir
finansiniais pajégumais, Rangovas ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiima
solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaiko $ioje Sutartyje nustatytos specialisty, Ukio subjekty, kuriy
pajégumais remiamasi, Subrangovy arba jungtinés veiklos partneriy pakeitimo tvarkos,
Rangovas pagal UZsakovo reikalavima moka UZsakovui 1000,00 Eury dydZio baudg uz kiekvieng
pazeidimo atvejj, jeigu Sutarties SD nenumatyta kitaip.

Tuo atveju, jeigu Darbus vykdo ne Parai$koje ar Pasitlyme nurodytas (-i) specialistas (-ai), Ukio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Subrangovas arba jungtinés veiklos partneris Rangovas
pagal UZzsakovo reikalavimg moka Uzsakovui 1000,00 Eury dydZio baudg uz kiekvieng
pazeidimo atvejj, jeigu Sutarties SD nenumatyta kitaip.

Tuo atveju, jeigu nustatoma, jog Rangovas nesilaiko Sutarties BD 5.3., 5.4., 11.3.11. punktuose
jtvirtinty reikalavimy, Rangovas pagal UZzsakovo reikalavimg moka Uzsakovui 1000,00 Eury
dydzio baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj, jeigu Sutarties SD nenumatyta kitaip.

UZsakovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 19.4. punkte nustatyta tvarka, UZzsakovui
pareikalavus, Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos be PVM
dydZio baudg bei atlygina visus UZsakovo tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, tiek, kiek pastaryjy nepadengia sumokéta bauda, jeigu Sutarties SD nenumatyta
kitaip.

15.2. Kokybés garantija

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

Rangovo atliktiems Darbams taikomi galiojanciuose teisés aktuose nustatyti Garantijos
terminai, jei Sutarties SD nenustatyta kitaip (t. y. teisés aktuose nustatyta tvarka Salys savo
susitarimu garantijos terming gali pratesti arba, jei terminas galiojanciuose teisés aktuose néra
nustatytas, — vadovaujamasi Sutarties SD nurodytu terminu). Rangovas negali suteikti
trumpesniy nei teisés aktuose nustatyty Garantiniy terminy;

Jrenginiams ir MedZiagoms, taip pat kitai jrangai, kuri yra montuojama statinyje ir (ar) yra
statinio dalis, Garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis galiojanciu Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu, kitais galiojanciais teisés aktais;

Garantijos terminai skaic¢iuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento, bet ne anksciau
nei teisés akty nustatyta tvarka jforminamas statybos uzbaigimas (jei Darbai buvo susije su
statyba ir jei toks uzbaigimas turi bati jforminamas). Sutarties nutraukimo atveju, kokybés
garantijos terminai skaic¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei Sutarties SD néra
nustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai (jy rezultatas)
negaléjo biti naudojami dél nustatyty trakumy (defekty), uz kuriuos atsako Rangovas;

Per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo savo
sgskaita neatlygintinai pasalinti arba nekokybiskus Jrenginius ir (ar) MedzZiagas pakeisti
kokybiskais per Sutarties SD nurodytg terming (nuo rasytinio UZsakovo reikalavimo gavimo
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dienos) ar per kit terming, kuris objektyviai reikalingas trikumy pasalinimui ir Salys jj suderina
rastu. Rangovas taip pat turi pareigg savo saskaita atlyginti Uzsakovui dél trakumy Salinimo (ir
(ar) Jrenginiy, MedZziagy pakeitimo kokybiSkomis) patirty Zalg.

15.3. Atsakomybé uz Saugos reikalavimy pazeidimus:

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

15.3.4.

15.3.5.

15.3.6.

UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato Siurks$cius Saugos reikalavimy pazeidimus
iki jy pasalinimo. Siurk$¢iais Saugos reikalavimy pazeidimai laikomi $ie: (1) Rangovas ar jo
atstovai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2)
Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty asmeny, atsakingy
uz darbuotojy saugg; (3) nesiimta techniniy priemoniy Darbams UZzsakovo objektuose arba jy
nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovo darbuotojai ar atstovai neturi
asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja; (5) kiti Saugos reikalavimy paZeidimai,
jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei;

SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.1. punkte numatyty atvejy, Darby terminas jokiais
atvejais negali blti pratestas. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tesiasi minéti
Rangovo paZeidimai. SustabdZius Darbus Siame punkte nustatyta tvarka, apie tai
informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui surasomas jpareigojimas / darby stabdymo
aktas pasalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, UZsakovo saugos ir sveikatos
norminiy dokumenty reikalavimy paZeidimus. Pasalinus paZeidimus Rangovas rastu
informuoja UZsakovo darbuotojg, parasiusj jpareigojima / darby stabdymo aktg;

Jei Darby vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medZiagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kitg Darby
atlikime dalyvaujantj asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju
Rangovui taikoma Sutarties BD 15.3.5. punkte nustatyta bauda uzZ kiekvieng nustatytg atvejj ar
darbuotoja;

Asmuo pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése
virSija 0,00 promiles;

Jei Rangovas pazeidzia Saugos reikalavimus ir dél tokio pazeidimo jvyksta sunkus nelaimingas
atsitikimas, kaip jis apibréziamas Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatyme,
Rangovui taikoma 2 000 EUR (dviejy tikstanciy eury) bauda uz kiekvieng atvejj, jeigu jvyksta
lengvas nelaimingas atsitikimas, kaip jis apibréZiamas Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos
ir sveikatos jstatyme — 1 000 EUR (vieno tikstancio eury) bauda uz kiekvieng atvejj;

Jei UZsakovas, vykdantis Darby prieziiirg ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo
metu Rangovo padarytus Sutarties BD 15.3.1. ir 15.3.3. punktuose nurodytus paZeidimus ar
Darby vykdymo technologijos pazeidimus, Rangovas, UZzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
300 EUR (trijy Simty eury) baudg uz kiekvieng atvejj.

15.4. Rizikos tarp Saliy paskirstymas:

15.4.1.

15.4.2.

Jrengimy, MedZiagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei Zuvimo rizika
iki Darby perdavimo UZsakovui dienos tenka Rangovui;

Rangovui tenka rizika uz eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (jskaitant, taciau neapsiribojant
nelaimingus atsitikimus Rangovo, UZsakovo, treciyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj sunaikinimg,
sugadinimg, Zuvimg) ir (ar) asmenims) iki Darby uZzbaigimo arba Darby vietos perdavimo
Uzsakovui dienos, jei Salys rastu nesusitaria kitaip.

15.5. Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy Medziagy, Jrenginiy, Rangovo
pasitelkty Subrangovy veiksmy bus padaryta Zala gamtai, UZsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems
asmenimes, ir (ar) bus paZeisti teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti visus UZsakovo
patirtus nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims ir (ar) Zalg gamtai (aplinkai).

16. Konfidenciali informacija
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16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

18.1.

Rangovas jsipareigoja be UZsakovo raSytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$ UZsakovo gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig
jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties sglygy
(iSskyrus atvejus, kai Sutarties sglygos viesSojo pirkimo procediiry metu skelbiamos viesai) (toliau —
Konfidenciali informacija). Konfidencialia informacija Sios Sutarties prasme yra laikoma informacija,
nurodyta UZsakovo patvirtintame Konfidencialios informacijos sarase, skelbiamame UZsakovo
interneto svetainéje http://www.vv.lt/It/partneriams/. Pareiga neatskleisti Konfidencialios
informacijos galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio
straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa viesai prieinama; (2) pagal
galiojancius teisés akty reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia arba turi biti atskleista; (3)
kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar
informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Rangovas, pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, jog jis susipazino su Jsipareigojimu neatskleisti
Konfidencialios informacijos, kuris yra skelbiamas UZsakovo interneto svetainéje
http://www.vv.It/It/partneriams/, turinys jam suprantamas ir jis jsipareigoja laikytis Jsipareigojime
nurodyty salygy.

Rangovas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty,
naudoti, kopijuoti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai bdtina
jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys Sutartyje
nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

Rangovas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, Uzsakovui moka 3 000 EUR (trijy tOkstanciy
eury) bauda ir atlygina visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

17. Asmens duomeny apsauga

Kiekviena Salis uztikrina, kad asmens duomenys, gauti $ios Sutarties vykdymo metu (jskaitant
ikisutartinius santykius), bus tvarkomi laikantis Europos Sajungos Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikytiny
teisés akty nuostaty.

Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Salys viena kitai perduoda reikiamy savo atstovy, fiziniy
asmeny, duomenis (vardg, pavarde, pareigas, kontaktinj darbo telefono numerj, darbo el. pasto
adresg). Jei batina sutarciai vykdyti, atskirais atvejais gali bati perduodami ir kiti asmens duomenys.
Salis, perdavusi asmens duomenis, laikoma valdytoja, o gavusi duomenis Salis — tvarkytoja, nebent
Salys radtu susitaré kitaip.

Kiekviena Salis privalo informuoti asmenis, kuriy duomenys perduodami, apie jy teises ir $iy teisiy
jgyvendinimo procediras. Rangovas turi informuoti Siuos asmenis, kad UZsakovas jy asmens
duomenis tvarko UZsakovo Privatumo politikoje, kuri vieSai skelbiama UZzsakovo interneto
svetainéje http://www.vv.It/It/apie/ad-apsauga/, numatyta tvarka.

Sutarties BD 17.2. punkte nurodytus asmens duomenis kiekviena Salis gali tvarkyti tik Sutarties BD
17.2. punkte nurodytu tikslu. Pasibaigus $iam tikslui, kiekviena Salis privalo sunaikinti i$ kitos Salies
ar tiesiogiai iS asmens duomeny subjekty gautus asmens duomenis.

Kiekviena Salis ir jos darbuotojai uZtikrina visy asmens duomeny, gauty vykdant $ig Sutartj,
konfidencialuma. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai, nepriklausomai nuo
Sutarties galiojimo. Sis punktas taikomas ir visiems Subrangovams.

Esant poreikiui, Salys sudaro papildoma susitarima dél asmens duomeny tvarkymo. Papildomo
susitarimo nuostatos nepaneigia Siame skyriuje iSdéstyty Sutarties nuostaty.

18. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

Salis atleidZziama nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
Nenugalimos jégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles. Apie Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima Salis
kita Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo suzinojimo
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18.2.

(arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradimg pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Salis, nepranedusi kitai Saliai apie Nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo
nuo atsakomybeés u? Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7alg, kurig
Si patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau, kaip 120 (Simtui dvidesimt) Dieny terminui. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi
ilgiau uz Siame punkte nustatyta terming, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj,
apie tai jspéjusi kita Salj prie$ 5 (penkias) Dienas. Tokiu atveju Uzsakovas atlygina Rangovui u? iki to
laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy
pagrjsty priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo
terminams. Nenugalimos jégos aplinkybés i$nykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy
vykdyma.

19. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas

Galiojimas

19.1. Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos,

19.2.

19.3.

atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo, nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti
ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis |statymo reikalavimais, pakeisti negaliojancig Sutarties nuostatg kita, kuri
labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas

Sutartis gali blti nutraukta: radytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienadaliskai Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.

19.4. UZsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutartj apie tai pries 3 (tris)

Darbo dienas rastu pranesdamas Rangovui Siais atvejais (esminiai Sutarties paZzeidimai ir/arba
Sutarties sglygy vykdymas su dideliais arba nuolatiniai trikumais):

19.4.1. Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés;

19.4.2. Darbai du kartus i$ eilés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet

kokiy Darby atlikimo trakumy per Sutartyje nustatyta terming;

19.4.3. Rangovas du kartus i$ eilés nesilaiko Sutartyje arba Grafike nustatyto Darby atlikimo termino

(jskaitant, taciau neapsiribojant, kai Darbai atliekami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku
neatlieka Darbuy;

19.4.4. Rangovo, Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, specialisto ar jungtinés veiklos partnerio

kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nurodyty kvalifikaciniy
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) Dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

19.4.5. Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui nepateikia Sutarties jvykdymo

uztikrinimo;

19.4.6. Rangovas nevykdo Sutarties BD 11.3.11. punkte jtvirtinty jsipareigojimy;

19.4.7. Rangovas du kartus iS eilés paZeidZia Sutarties nuostatas reglamentuojancios asmens

duomeny ir (arba) konfidencialios informacijos apsaugg;

19.4.8. Rangovas du kartus i3 eilés nesilaiko Sutartyje jtvirtintos Ukio subjekto, kurio pajégumais

remiamasi, specialisty, jungtinés veiklos partneriy ar Subrangovy pakeitimo tvarkos;
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19.4.9. Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés, naudoja netinkamas MedzZiagas,
gaminius bei du kartus i$ eilés nepaiso UZsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais
terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

19.4.10.Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Rangovas, UZsakovui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) Dieny nepateikia naujo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis.

19.5. UZsakovas turi teise vienasaliskai pries 30 (trisdesimt) Dieny rastu apie tai pranesus Rangovui
nutraukti Sutartj esant Jstatymo 98 straipsnio 1 dalies aplinkybéms.

19.6. UZsakovas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipiant j
teismg, nutraukti Sig Sutartj prie$ 30 (trisdeSimt) Dieny rastu apie tai pranesus Rangovui. Tokiu
atveju Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos
atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo praneSimg apie Sios Sutarties nutraukimg, privalo
nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti saugy jau
atlikty Darby rezultato naudojima.

19.7. Rangovas turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant UZsakovo kaltés, nesikreipiant j teisma,
nutraukti Sig Sutartj pries 3 (tris) ménesius rastu apie tai pranesus UZzsakovui. Tokiu atveju Rangovas
jsipareigoja Uzsakovui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus nuostolius.

19.8.Bet kuri Salis turi teise viena$aligkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie$
14 (keturiolika) Dieny rastu prane$ant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto,
restruktlrizavimo arba likvidavimo procediira, arba ji sustabdo Gkine veiklg, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus.

19.9. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés, kuri kilo dél Salies
jsipareigojimy, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutartj ar jai
pasibaigus, Salys privalo atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, imtis visy priemoniy, siekdamos sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus
nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, batinus galutiniam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj
(Aktus, Saskaitas, ir pan.).

19.10.Lietuvos Respublikos Vyriausybei Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priémus sprendimg, jog Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy, $i Sutartis UZsakovo vienasaliskai nutraukiama jspéjus Rangova pries 10 (deSimt)
Dieny.

19.11.UZsakovas turi teise bet kuriuo metu, nesikreipiant j teisma, vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries
10 (desimt) Dieny rastu apie tai pranesus Rangovui, esant bent vienam is Siy atvejy:
a) Sutartis buvo pakeista pazeidziant Jstatymo 97 str. nuostatas;
b) paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biti pasalintas i$ Pirkimo procediros mutatis mutandis taikant
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. 1 d., kuri taikoma kartu su Jstatymo 59 str. 1
d.;
c) paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 str. pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamagsias sutartis ir Direktyva
2014/25/ES.

Keitimas

19.12.Rangovo pakeitimas pagal Sig Sutartj galimas dél pradinio Rangovo reorganizavimo, kai jis atitinka
Direktyvos 2017/113210 ir jg jgyvendinancias Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei Lietuvos
Respublikos akciniy bendroviy jstatymo nuostatas.
19.13. Sutarties arba jos dalies vykdymas gali biti sustabdytas arba ji gali bGti pratesta Sutarties BD 6.5.
—6.8. punktuose nustatytais atvejais ir tvarka.
19.14. Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas dél aplinkybiy, nurodyty Sutarties BD
19.13. punkte gali bati stabdomas arba pratesiamas neribotg skaiciy, taciau bendra sutartiniy
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jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo termino stabdymo ar pratesimo trukmeé turi blti ne ilgesné kaip
12 (dvylika) ménesiy per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

19.15. Be Sutarties BD 6.5. nurodyty atveju, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai gali bdti

stabdomi Siais atvejais: 1) UZsakovas negauna Europos Sajungos, valstybés ar savivaldybés
finansavimo projekto vykdymui; 2) tinkamas Darby vykdymas reikalauja papildomy parengiamuyjy
darby atlikimo (papildomos projektavimo ar ekspertinio vertinimo paslaugos, archeologiniai
tyrinéjimai ir kt.); 3) batinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby, prekiy ar paslaugy viesajj
pirkimg; 4) UZsakovas laiku nepateikia Rangovui Sutarties vykdymui bdtinos jrangos (jeigu tokia
prievolé UzZzsakovui tenka pagal Sutarties sglygas).

19.16. IsSnykus aplinkybéms, dél kuriy buvo stabdomas sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo

terminas, sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas pratesiamas laikotarpiui, kuriam
buvo laikinai sustabdytas sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas.

19.17. Tais atvejais, kai aplinkybés, dél kuriy buvo stabdomas sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies)

vykdymo terminas, dar néra iSnykusios, o sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo termino
sustabdymas trunka ilgiau nei Sutarties BD 19.14. punkte nurodytas terminas, Sutarties Salys,
vadovaudamosi |statymo 98 straipsnio 2 dalimi, gali nutraukti Sutart;.

19.18.Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu Sioje Sutartyje nenumatytais atvejais gali bati

kei¢iamos tik Jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais. Saliy sutarimu gali biti kei¢iamos
Sutarties nuostatos deél: (1) Sutarties BD numatyto Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi,
specialisto, jungtinés veiklos partnerio ar Subrangovo keitimo; (2) Saliy radytiniame susitarime
nustatytam sutartiniy prievoliy jvykdymo termino; (3) Darby kainos (jkainio) perskaiciavimo dél
valiutos pakeitimo ar Darby kainos sumazinimo; (4) Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo. Sutarties
pakeitimai, nurodyti $§iame punkte, atliekami pateikiant atitinkama rasytinj pranesima kitai Saliai,
iSskyrus 1 ir 2 papunktyje nurodyta keitima, kuris atliekamas atskiru rasytiniu susitarimu suderinus
Saliy valia.

19.19. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma

20.1.

20.2.

bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 14
(keturiolika) Dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rasytinj atsakyma.

20. Subranga ir jungtiné veikla. Rangovo kvalifikacija

Rangovas Sutardiai vykdyti turi teise pasitelkti Subrangovus arba Ukio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi Paraiskoje ar Pasitlyme (pagal Pirkimo salygas), nurodydamas, kuriy Darby arba jy dalies
vykdymui jie yra pasitelkiami, taip pat nurodydamas planuojamy pasitelkti Subrangovy (jeigu jie yra
zinomi) ar Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi duomenis. Ne véliau, kaip iki $ios Sutarties
vykdymo pradZios Rangovas privalo rastu UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas, Paraiskoje ar Pasililyme nenurodes
Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, véliau netenka teisés idviesinti tokio subjekto ir remtis
jo pajégumais (kvalifikacija).

Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu nori pakeisti Sutarties BD 20.1. punkte nurodyta tvarka
pasitelktg Subrangova ar Ukio subjekta, kurio pajégumais remiamasi kitu, jis privalo prie$ tai
UZsakovui objektyviai jrodyti nurodyto asmens keitimo priezasCiy pagrjstumg, taip pat naujai
pasitelkiamo Subrangovo ar Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi patikimuma ir gebéjima
vykdyti Sutartj bei pateikti dokumentus, pagrindZiancius nurodyty asmeny atitikimg Pirkimo
sglygose nustatytiems reikalavimams (jei buvo taikomi pasalinimo pagrindy nebuvimas ir (ar)
kvalifikaciniai reikalavimai). Subrangovy ar Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi keitimas
Saliy suderinamas atskiru radytiniu susitarimu.

20.3. Subrangovas, pageidaudamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikia

UZsakovui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo, kurio pagrindu sudaroma trisalé sutartis tarp
UZsakovo, Rangovo bei Subrangovo.

20.4. Sutarties BD 20.3. punkte nurodyta triSalé sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo

Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovu. Sioje sutartyje nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su
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20.5.

20.6.

Subrangovu tvarka ir terminai, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus. TriSalé sutartis laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi.

Rangovas Uzsakovui kartu su kita pagal Sutartj ar Pirkimo dokumentus reikalaujama dokumentacija
turi pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus (jei pirkimo metu
kvalifikacija buvo tikrinama). Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo
kvalifikacija baty uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus,
per Uzsakovo nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus
pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus
teisés akty nustatytus dokumentus.

Tuo atveju, jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovo
specialistui (-ams), tokio (-iy) specialisto (-y) pakeitimui pagal analogija taikomos Sutarties BD 20.2.
punkto nuostatos. Pagrjstomis specialisto keitimo prieZastimis laikomos prieZastys, kai Rangovo
pasidlytas (-i) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutrikus teisiniams santykiams su
Rangovu, specialistui atsisakius vykdyti Darbus, specialistui susirgus, susiZeidus ir pan.) nebegali
atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Darby.

20.7. Rangovas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Paraiskoje ar

Pasidlyme ir Sutarties SD.

20.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai

atliekami pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo jvykdyti
visas Zemiau nurodytas sglygas:

20.8.1. Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:

20.8.1.1. Pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) rasytinj prasyma dél jungtinés
veiklos partnerio (-iy) keitimo;

20.8.1.2. Pasitraukiancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) prasyma pasitraukti i$ jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutartj naujajam (-iems) / pasiliekanciam (-tiems) jungtinés veiklos partneriui (-iams);

20.8.1.3. Naujojo (-yjy) / pasiliekanéio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) rastiska (-us)
sutikima (-us) pakeisti pasitraukiantj (-Cius) jungtinés veiklos partner;j (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukianéio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj bei naujojo (-yjy) / pasiliekanéio (-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (ar) kvalifikacija pagrindziancius
dokumentus (jei taikoma).

20.8.2. Rangovas jrodo Uzsakovui naujojo (-yjy) / pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy)

patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

20.8.3. Rangovas gauna UZsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

20.8.4. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje pasiliekanciojo

20.8.

20.9.

(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimai islieka tokie patys kaip ir ankstesnéje
jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis (-ieji) / pasiliekantis (-ys) jungtinés veiklos partneris (-iai)
perima visus pasitraukianciojo (-iyjy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtinés veiklos sutart;.

5. Jungtinés veiklos partnerio pakeitimas kitu jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu, pasiraSomu
tarp UZsakovo ir Rangovo, jeigu tenkinamos visos Sutarties BD 20.8. — 20.8.4. punktuose
jtvirtintos salygos.

Rangovas Sios Sutarties vykdymui neturi teisés pasitelkti asmeny), kurie su UZsakovu yra susije
darbo teisiniais santykiais.

21. Taikytina teisé ir gincy sprendimo tvarka

21.1. Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiSkinama taikant Lietuvos

Respublikos teise.
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21.2.

22.1.

22.2.

23.1.
23.2.

23.3.

23.4.

Bet koks gincas, kylantis i$ Sutarties, bus sprendziamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu. Tuo
atveju, jei gin€o nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdeSimt) Dieny, toks gincas bus
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

22. Teisiy perleidimas

UZsakovas turi teise perleisti tre¢iajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylancias i$ Sutarties,
be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg Rangovas informuojamas
rasytiniu pranesSimu.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims
be rasytinio UZsakovo sutikimo ir nesant Sioje Sutartyje jtvirtinty salyguy.

23. Baigiamosios nuostatos
Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Dienas, informuoti viena kitg apie
rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje
Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar
perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) iSsiun¢iami el. pastu Sutarties SD
nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) Dieny nuo iSsiuntimo, siunciant
pastu i$ anksto apmokéjus pasto islaidas.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy
kiekvienai Saliai.
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